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REGION 2

Caractéristiques des assignations de fréquence
publiées aux termes de 1'Article 4 de 1'Accord
régional relatif au service de radiodiffusion
a ondes hectométriques dans Tla Région 2

(Rio de Janeiro, 1981).

La présente Section spéciale se compose des
Parties suivantes:

Partie B - Modifications insérées dans Te Plan
a la suite de T'application des

dispositions de 1'Article 4 de 1'Accord.

RJ81/98

20.12.2016

REGION 2

Characteristics of frequency assignments published
in application of Article 4 of the Regional
Agreement for the Medium Frequency Broadcasting
Service in Region 2 (Rio de Janeiro, 1981).

This Special Section is composed of the
following Parts:

Part B - Modifications entered in the Plan as
a result of the application of the
provisions of Article 4 of the Agreement.

UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES
OFFICINA DE RADIOCOMUNICACIONES

REGION 2

Caracteristicas de las asignaciones de frequencia
publicadas en aplicacién del Articulo 4 del
Acuerdo Regional relativo al servicio de
radiodifusion por ondas hectométricas en 1la
Region 2 (Rio de Janeiro, 1981).

La presente Secciodn Especial consta de las Partes
siguientes:

Parte B - Modificaciones introducidas en el Plan
como resultado de Tla aplicacion
de las disposiciones del Articulo 4 del
Acuerdo.
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EN-TETES DES COLONNES

Numéro de série.

Fréquence assignée (kHz).

Symbole désignant le pays.

Nom de la station d'émission.
Coordonnées géographiques de Tla station
d'émission (degrés, minutes et secondes).
Indicatif d'appel.

Classe de 1a station.

Horaire de fonctionnement.

Puissance de 1a station (kW).

Type d'antenne.

. Hauteur électrique de 1'antenne (degrés).
. Champ rayonné dans Tle plan horizontal

en mV/m a 1 km.
Champ utilisable de site a site.

Observations.

Statut de la station.

Liste.

Numéro de série remplacé.

Date - Partie A: Date de réception de 1la
modification proposée.

Partie B: Date d'inscription dans Te
Plan.

Partie C: Date d'annulation ou date a
partir de laquelle
1'assignation n'est pas prise
en considération.

Accord conclu avec...
Accord a conclure avec...
Commentaires du Bureau.

ONwW>

amm

COLUMN HEADINGS

Serial number.

Assigned frequency (kHz).

Country symboT.

Name of the transmitting station.
Geographical coordinates of the transmitting
station (degrees, minutes and seconds).
Call sign.

Station class.

Hours of operation.

Station power (kW).

Antenna type.

. Electrical height of antenna (degrees).
. Radiated field strength in the horizontal

plane,in mV/m at 1 km.
Usable field strength site-to-site.

Remarks.

Status of the station.
List.
Replaced serial number.
Date - Part A: Date of receipt of proposed
modification.
Part B: Date of entry in the Plan.

Part C: Date of cancellation or date
from which the assignment s
disregarded.

Agreement reached with...
Agreement to be reached with...
Comments by the Bureau.

oONwW>

amTm

TITULOS DE LAS COLUMNAS

Nimero de serie.

Frequencia asignada (kHz).

Simbolo del pais.

Nombre de Tla estacidén transmisora.
Coordenadas geograficas de la estacion
transmisora (grandos,minutos y segundos).
Distintivo de TTlamada.

Clase de estacién.

Horario de funcionamiento.

Potencia de 1a estacion (kW).

Tipo de antena.

. Altura eléctrica de 1a antena (grados).

Intensidad de campo radiada en el plano
horizontal, en mV/m a 1 km.

Intensidad de campo utilizable de punto
a punto.

Observaciones.

Estatuto de la estacion.

Lista.

Nimero de serie sustituido.

Fecha - Parte A: Fecha de recepcién de 1la

propuesta de modificacion.

Fecha de incripcion en el

Plan.

Parte C: Fecha de anulacidén o fecha

a partir de la cual no se
tiene en cuenta Ta
asignacion.

Acuerdo concluido con...

Acuerdo de acuerdo con...

Comentarios de Ta Oficina.

Parte B:
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DESCRIPTION D'UNE ANTENNE DIRECTIVE TYPE B

Numéro de série.

Fréquence assignée (kHz).
Symbole désignant le pays.
Horaire de fonctionnement.
Type de diagramme.

Facteur spécial de quadrature (mV/m a 1 km).

Nombre total de pyldnes.

Numéro de 1a série du pylone.

Rapport de champ du pylone.

Différence de phase des champs (degrés).
Espacement électrique du pyléne (degrés).
Orientation angulaire du pylone (degrés).
Définition du point de référence.

Hauteur électrique du pylone (degrés).
Structure du pylone.

Caractéristiques des pylones a charge
terminale ou non alimentée a Ta base.

Pour Ta description des colonnes A,B,C et D
se référer a la Partie IV du formulaire a
utiliser pour 1'application de 1'Article 4
de 1'Accord régional, Rio de Janeiro, 1981
(pages 96 et 97 des Actes finals).

Description des diagrammes augmentés.

Nombre total d'augmentations.

Numéro de 1'augmentation.

Rayonnement dans 1'azimut central de
1'augmentation (mV/m a 1 km).

Azimut central de 1'augmentation (degrés).

Ouverture totale de 1'augmentation (degrés).

LooNOUVTA WN R

ONwW >

DESCRIPTION OF DIRECTIONAL ANTENNA TYPE B

Serial number.

Assigned frequency (kHz).

Country symbol.

Hours of operation.

Type of pattern.

Special quadrature factor (mV/m at 1 km).
Total number of towers.

Tower number.

Tower field ratio.

Phase difference of the field (degrees).
Electrical tower spacing (degrees).
Angular tower orientation (degrees).
Definition point indicator.

Electrical height of the tower (degrees).
Tower structure.

Characteristics of top-Tloaded or
sectionalized towers.

For a description of columns A,B,C and D
please refer to Part IV of the form to be
used in application of Article 4 of the
Regional Agreement, Rio de Janeiro, 1981
(pages 96 and 97 of the Final Acts).

Description of augmented patterns.

Total number of augmentations.
Augmentation number.

Radiation at central azimuth of
augmentation (mV/m at 1 km).

Central azimuth of augmentation (degrees).
Total span of augmentation (degrees).

OooNOoOUVTA WN R

ONw>

DESCRIPTION DE UNA ANTENA DIRECCIONAL TIPO B

Nimero de série.

Frecuencia asignada (kHz).

Simbolo del pais.

Horario de funcionamiento.

Tipo de diagrama.

Factor de cuadratura especial (mV/m a 1 km).
Nimero total de torres.

Nimero de 1a torre.

ReTacion de campo de la torre.

Diferencia de fase del campo (grados).
Distancia eléctrica entre torres (grados).
Orientacion angular de la torre (grados).
Definicion del punto de referencia.

Altura eléctrica de 1la torre (grados).
Estructura de Ta torre.

Caracteristicas de las torres con carga
terminal o seccionadas.

Para 1a descripcion de las columnas A,B,C y D
consultese Ta Parte IV del formulario previsto
para la aplicacion del Acuerdo Regional de

Rio de Janeiro, 1981 (paginas 96 y 97 de

las Actas finales).

Descripcion de los diagramas aumentados.

Numero total de aumentos.

Nimero del aumento.

Radiacion en el acimut central del
aumento (mV/m a 1 km).

Acimut central del aumento (grados).
Amplitud total del aumento (grados).
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PARTIE A

Caractéristiques d'une nouvelle assignation ou d'une
modification des caractéristiques d'une assignation
figurant dans le Plan RJ81.

Le Bureau attire 1'attention des administrations

sur les dispositions des paragraphes 4.2.16 et 4.2.18
de T'Article 4 de 1'Accord concernant la date limite
pour la réception des commentaires sur les
modifications proposées ou sur les nouvelles
assignations publiées dans cette partie.

Les symboles N, C et P qui apparaissent dans 1la
premiére colonne ont les significations suivants

N Nouvelle assignation en projet.
C Assignation modifiée.

P  Assignation existant dans Tle Plan.

PART A

Characteristics of a new assignment or modification
of the characteristics of an assignment appearing
in the RJ81 Plan.

The Bureau invites the attention of administrations
to the provisions of paragraphs 4.2.16 and 4.2.18
of the Article 4 of the Agreement, concerning the
expiry date for receipt of comments on the proposed
modifications or new assignments published in this
Part.

The symbols N, C and P appearing in the first column
gave the following meanings:

N New planned assignment.
C Modified assignment.

P  Existing assignment in the Plan.

Date limite pour Tla réception des commentaries:

Expiry date for the receipt of comments:

Fecha Timite para la recepcion de los comentarios:

PARTE A

Carateristicas de una nueva asignacion o
modificaciéon de las carateristicas de una
asignacion que figura en el Plan RJ81.

La Oficina sefala a la atencioén de las
administraciones las disposiciones de Tos

puntos 4.2.16 y 4.2.18 del Articulo 4 del

Acuerdo relativas a la fecha limite para la
recepcién de comentarios sobre las modificaciones
propuestas o sobre Tlas nuevas asignaciones
publicadas en esta Parte.

Los simbolos N, C y P que aparecen en primero
columna tienen el significado siguiente:

N Nueva asignacién en proyecto.

C Asignacioéon modificada.

P  Asignacioén existente en el Plan.

18.02.2017
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PARTIE A - PART A - PARTE A

o ittt et ommmmm e et ot mmm o m o mmmmm - oo mmmm - mmmmmmm o o mm o o m e +
| 1 | 2 | 3| 4 | 5 | 6 [718] 9 |10| 11A | 11B |B| D | E | F | G
oo bR EEEE P EEE PR P L EEEEE e b EEEEE LN EEELEEE R e T - e AL drmmmm - dmmmmm—————— dmmmm e +
P|107063368 1550 USA DORAL FL 080wW2840 25N5128 WRHC B D 1.00 B 327.80 A | | |
Cl 080W2853 25N5129 8.00 B 941.59 A 20161028|CAN,MEX | | [
e e mmmm o o mm o oo +
P|107063368 1550 USA DORAL FL 080W2840 25N5128 WRHC B N 1.00 B 327.80 A | | |
Cl 080wW2853 25N5129 B 352.40 A 20161028|CAN,MEX | | |
o e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e drmmmm - dmmmmmm— e dmmmm e +
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ANNEXE A LA PARTIE A - ANNEX TO PART A - ANEXO A LA PARTE A

oo i oot - - - mmm— - ot —- it Fmm - - Fom - - Fmm - +
| 1 | 21314/51 6 |78 9 | 10 | 11 | 12 | 141151 A | B | C | D |16 [17] 18 | 19 | 20 |
oo R oot - - - - ot - - - - Fom - - - +
107063368 1550 USA DIE  28.28| 3 1 0.445 238.00 0.00 0.00 204.0 O | |
| | | 2 1.000 0.00 78.90 165.30 107.8 O] | |
| | | 3 0.455 37.00 227.60 165.30 204.0 O] | |
oo pmmm - i mm oo e e LT e e +
107063368 1550 USA N|E  10.00] 6 1 0.455 21.00 0.00 0.00 204.0 O] | |
| | | 2 0.320 328.50 78.90 165.30 107.8 O] | |
| | | 3 1.000 0.00 227.60 165.30 204.0 O] | |
| | | 4 0.540 311.50 107.30 69.90 113.5 O | |
| | | 5 0.325 284.50 134.40 112.20 107.8 O] | |
| | | 6 0.425 264.50 208.20 129.00 204.0 O] | |
oo Fomm oo - e e e L LR R PP et e L e PR Pt e L PP PP et +
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